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1. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bei der Benutzung lhres Telefongerates sollten stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen befolgt
werden, um die Brand-, Stromschlag- und Verletzungsgefahr zu vermeiden; darunter die folgenden
Sicherheitsvorkehrungen:

1. Lesen Sie sich alle Anweisungen genau durch.

2. Folgen Sie allen Warnhinweisen und Anweisungen, die auf dem Produkt stehen.

3. Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes aus dem Schnittstellenmodul, bevor Sie das Geréat
reinigen. Verwenden Sie keine flissigen Reinigungsmittel oder Sprays. Benutzen Sie zur Reinigung
ein feuchtes Tuch.

4. Benutzen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe von Wasser (zum Beispiel in der Nahe von
Badewannen, Spul- oder Schwimmbecken).

5. Setzen Sie das Telefon keinem direkten Sonnenlicht oder extrem kalten Umgebungsbedingungen
aus. Stellen Sie das Telefon nicht in unmittelbarer Nahe von Warmequellen auf, wie zum Beispiel
Heizungen, Kochherden usw.

6. Uberlasten Sie Netzsteckdosen und Verlangerungskabel nicht, da dies méglicherweise ein Feuer
oder einen Stromschlag verursachen kann.

7. Benutzen Sie Ihr Telefon NIEMALS im Freien wéhrend eines Gewitters - ziehen Sie den Stecker der
Basiseinheit aus der Netzsteckdose, wenn das Wetter in Ihrer Region stirmisch ist.

8. Wenn Sie ein Gasleck mithilfe des Telefons melden méchten, benutzen Sie es nicht in der Nahe des
Gaslecks.

9. Verwenden Sie nur die mitgelieferten Li-lonen-Akkus! Die Betriebszeiten fir die mobilen
Mikrofone gelten nur fiir Standard-Akkukapazitéaten.

10. Die Verwendung anderer Akkutypen oder Einwegbatterien/Primarzellen kann geféhrlich sein.
Dadurch kdnnen Stérungen und/oder Schaden am Gerat verursacht werden. Der Hersteller haftet
nicht fur Beschadigungen, die durch Zuwiderhandlung verursacht werden.

11. Entsorgen Sie Akkus auf sichere Weise. Akkus nicht in Wasser tauchen, verbrennen oder an einer
Stelle aufbewahren, an der sie durchstochen werden kénnen.



1.1. Verpackungsinhalt

Die Verpackung umfasst die folgenden Elemente.

e 1 Alcatel Conference 1500 Basisstation

mobile Mikrofone

AC-Netzkabel

Schnittstellenmodul (mit AC-Netzstrom-, Telefon- und Telefonnetzbuchsen)
Telefonanschlusskabel

3.7V 240 mAh Li-Polymer-Akkus

6-Meter-Verbindungskabel

e Dokumentation

& il

1 Alcatel Conference 1500 2 mobile Mikrofone 2 3.7V 240 mAh
Basiseinheit Li-Polymer-Akkus

1 Schnittstellenmodul 1 Telefonanschlusskabel
ungskabel
_—n
User guide
1 AC-Netzkabel Dokumentation

HINWEIS: Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat und Netzteil. Verwenden
Sie keine anderen Ladegerate oder Netzteile, da dadurch das Gerat und der
Akkusatz beschadigt werden kénnen.



1.2. Aufstellort

Im Folgenden finden Sie einige Faustregeln, die Sie beriicksichtigen sollten, wenn
Sie einen Aufstellort fiir das Gerat auswahlen, um eine maximale Ubertragung und
moglichst wenig Stérungen zu gewéhrleisten:

- Halten Sie Abstand zu elektronischen Geraten wie Fernsehern, Mikrowellendfen,
Radios, PCs, kabellosen Geraten oder anderen schnurlosen Telefonen.

- Stellen Sie es so auf, dass es nicht auf Funkfrequenzsender wie z. B. externe
Antennen von Mobilfunksendeanlagen gerichtet ist.

- Verbinden Sie es nicht mit demselben Stromkreis, an dem auch andere groB3e
elektrische Haushaltsgerate angeschlossen sind, weil sonst Stérungen auftreten
kénnten. SchlieBen Sie das Gerat oder die Basiseinheit méglichst an eine andere
Netzsteckdose an.

- Falls der Empfang zwischen Mikrofon und einer Basiseinheit nicht
zufriedenstellend ist, stellen Sie das Gerat an einer anderen Stelle auf, um einen
besseren Empfang zu erhalten.



2. AUFSTELLEN IHRES TELEFONS

2.1. AnschlieBen der Basiseinheit

1.

)]

Verbinden Sie ein Ende des sechs Meter langen Verbindungskabels mit der
Basiseinheit und das andere Ende mit dem Schnittstellenmodul.

. Verbinden Sie ein Ende des Telefonanschlusskabels mit der Telefonbuchse im

Schnittstellenmodul.

. Verbinden Sie das andere Ende des Telefonanschlusskabels mit der

Telefondose bzw. mit Mikrofilteranschluss.
Verbinden Sie das schmale Ende des Netzkabels mit dem Schnittstellenmodul.

. Verbinden Sie das breite Ende des Netzkabels mit einer Wandsteckdose.
. Benutzen Sie immer nur die mitgelieferten Kabel.




2.2. Aktivieren Sie den Akku des kabellosen Mikrofons

1. Aktivieren Sie den Akku jedes mobilen Mikrofons durch Ziehen der
Kunststoff-Lasche von der Rickseite des Gerats.

{PULL / TIRER{}
Battery already fitted

Batterie déja mise en place
Remove this tab

utilisation.

HINWEIS:

Falls sich das Mikrofon auch nach dem Herausziehen der Kunststoff-Lasche und dem Aufladen nicht

einschaltet, entnehmen Sie den Akku und befolgen Sie die unter Abschnitt 2.3 aufgefihrten Scpyitte.

2.3. Vorbereiten der mobilen Mikrofone

1. Legen Sie den mitgelieferten Akku wie dargestellt ein. Achten Sie
insbesondere auf die Ausrichtung des Akkus.




2. SchlieBen Sie das Akkufach wieder.

3) Setzen Sie die zwei mobilen Mikrofone auf die Basiseinheit und laden Sie diese
vor dem ersten Gebrauch acht Stunden lang auf. Das Mikrofon leuchtet rot,
wenn es korrekt auf der Basis aufliegt.

Anmerkungen:
1) Verwenden Sie nur die mitgelieferten Li-lonen-Polymer-Akkus!

2) Falls Sie vorhaben, die Mikros fur langere Zeit nicht zu benutzen, trennen
und entfernen Sie den Akku, um ein mdgliches Auslaufen von Batteriesdure zu
vermeiden.

3) Um den Akku herauszunehmen, schieben Sie die Abdeckung auf, driicken Sie
dann beiden Spanner auseinander, heben Sie den Akku mit einem Finger an der
Anschlagkante an und nehmen Sie ihn vorsichtig heraus.

Wenn Sie eine Breitbandleitung haben

Wenn Sie Ihr Telefon mit einem Breitbandanschluss verbinden, miissen Sie einen Mikrofilter zwischen
dem Telefon und der Telefonleitung installieren, andernfalls kénnen Stérungen zwischen Telefon- und
Breitbandleitung auftreten und mdglicherweise Probleme verursachen.

Wenn Sie einen Breitbandanschluss haben, muss bei jedem Telefon ein Mikrofilter vorgeschaltet
werden und nicht nur bei der Telefonleitung, an die auch Ihr Modem angeschlossen ist. Falls Sie weitere
Breitband-Mikrofilter ben&tigen, wenden Sie sich an Ihren Breitbandanbieter.



3. BESCHREIBUNG IHRES TELEFONS

3.1. Basiseinheit

ALCATEL

ALCATEL
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¢ Im MenUmodus: Dricken, um die Menilpunkte nach oben zu scrollen.
¢ |Im Stand-by-Modus: Driicken, um die Anrufliste zu 6ffnen.

¢ Beim Eintragen von Namen oder Rufnummern ins Telefonbuch: Driicken, um
den Cursor nach rechts zu bewegen.

2. ]

¢ Im Menimodus: Dricken, um die MenlUpunkte nach unten zu scrollen.
¢ |Im Stand-by-Modus: Driicken, um die Telefonbuchliste zu 6ffnen.

e Beim Eintragen von Namen oder Rufnummern ins Telefonbuch: Driicken, um
den Cursor nach links zu bewegen.

3. (&]
¢ Im Stand-by-/Wahlvorbereitungsmodus: Driicken, um ein Flashsignal
einzuftigen.
e Wahrend eines Anrufs: Driicken, um einen Flash zu wéhlen.
¢ Einrichten einer Telefonkonferenz (siehe Abschnitt 4.11).



4. 4|

¢ |Im Stand-by-Modus: Driicken, um die Wahlwiederholungsliste zu &ffnen.

. (¥

e Wahrend eines Anrufs: Drlicken, um den Mikrofonton aus-/einzuschalten.

6. MENU

¢ Drlcken, um den Menupunkt auszuwahlen, der neben der Taste angezeigt
wird.

¢ Im Menu: Dricken, um einen Punkt auszuwéahlen oder einen Eintrag bzw.
eine Einstellung zu speichern.

EXIT

7.
¢ Driicken, um zuriickzugehen oder einen Buchstaben zu 16schen.
e Gedrickt halten, um alle Buchstaben zu I6schen.
8.
¢ Dricken, um die Lautstarke des Klingeltons oder des Lautsprechers zu er-
héhen.

0. L=

* Dricken, um die Lautstérke des Klingeltons oder des Lautsprechers zu ver-
ringern.

\

¢ Drlicken, um einen Anruf zu tatigen, anzunehmen oder zu beenden.

11. [0 ]

¢ Gedruckt halten, um eine Wéahlpause bei der Eingabe von Rufnummern
einzuftigen.

12. LED-Farben
e Grin wahrend eines Telefongesprachs.

¢ Rot, wenn das Gerat stummgeschaltet ist.
¢ Grines Blinken, wenn ein Anruf eingeht.



3.2. Mobile Mikrofone

@O—F—a

yen

¢ Driicken, um den Ton an allen Mikrofonen aus- oder wieder einzuschalten.
¢ Die Mikrofone sind stummgeschaltet, wenn sie auf der Basisstation sind.

2. Leuchtanzeige
e Griin, wenn die mobilen Mikrofone wahrend eines Telefonats von der
Basisstation genommen werden.
¢ Rot, wenn das Gerét 1&dt oder alle Mikrofone stummgeschaltet sind.
e Schnelles rotes Blinken, wenn ein Akku schwach ist.

¢ Langsames rotes Blinken, wenn sich die Mikrofoneinheiten auBerhalb der
Reichweite der Basis befinden.

e Grlines Blinken, wenn ein Anruf eingeht.

¢ Orange, wenn voll aufgeladen
3. PuAsh

e Auf Pu‘sh driicken und dann die Mikrofone von der Basis nehmen.
4. Mikrofon



4. BENUTZUNG IHRES TELEFONS

4.1. Datum und Uhrzeit einstellen
Sie muissen zunichst die korrekte Uhrzeit und das Datum einstellen.

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus | | an der Basiseinheit, um das Hauptmenii zu
6ffnen.

2. Dricken Sie E| oder G , um DATUM/UHRZEIT zu wahlen; driicken Sie dann .
3. Driicken Sie Q oder E| , um den Tag auszuwé&hlen; driicken Sie dann ,

Monat, dann , und Jahr, anschlieBend .

4. Driicken Sie E| oder G , um die Stunde auszuwahlen; driicken Sie dann ,

und wéhlen die Minuten aus; driicken Sie anschlieBend . Sie horen ein
Bestétigungssignal.

4.2. Sprache andern
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus | _ |, um das Hauptmeni zu 6ffnen.

oK

2. Driicken Sie E| oder G , um EINSTELLUNGEN auszuwé&hlen, und driicken Sie

dann .

3. Driicken Sie g oder D , um LCD-SPRACHE auszuwahlen, und driicken Sie
dann .

4. Wahlen Sie die gewilinschte Sprache und driicken Sie|_ |. Sie héren ein
Bestatigungssignal.

4.3. Einen Anruf tatigen

4.3.1 Wahlen mit Wahlvorbereitung
Geben Sie die Rufnummer ein und driicken Sie , um die Rufnummer zu wahlen.
Druicken Sie | ¢ |, um die Eingabe zu I6schen.

4.3.2. Direktwahl
Driicken Sie E , um eine Amtsleitung zu holen, und geben Sie die Rufnummer ein.

4.4. Einen Anruf annehmen
Dricken Sie E .

4.5. Einen Anruf beenden
Driicken Sie E wéhrend eines Telefongesprachs.

Vergessen Sie nicht, alle mobilen Mikrofone nach Beendigung des
Telefongesprachs wieder auf die Basis zu legen.
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4.6. Wahlwiederholung

Die Basiseinheit speichert die zehn zuletzt gewéhlten Rufnummern (jeweils bis zu 30
Ziffern) in der Wahlwiederholungsliste.

4.6.1. Aufrufen der Wahlwiederholungsliste

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus [ 4 ].

2. Dricken Sie E| oder G oder mehrmals, um die Liste zu durchsuchen. Die

Basisstation piept zweimal am Ende der Liste.

3. Driicken Sie .

4.6.2. Einen Wahlwiederholungseintrag anrufen
1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 aus dem Abschnitt 4.6.1.

2. Dricken Sie .

4.6.3. Einen Wahlwiederholungseintrag im Telefonbuch speichern
1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 aus dem Abschnitt 4.6.1.
2. Dricken Sie zweimal .

3. Die Basiseinheit zeigt NUMMER BEARB. an. Bearbeiten Sie die Rufnummer
mithilfe der Wahltasten.

4. Driicken Sie . das Display zeigt daraufhin NAME EINGEBEN an. Geben Sie

mithilfe der Wahltasten den Namen ein.
5. Driicken Sie |, |; das Display zeigt daraufhin GESPEICHERT an. Sie héren ein

Bestatigungssignal.

4.6.4. Einen Wahlwiederholungseintrag I6schen

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 aus dem Abschnitt 4.6.1.
2. Driicken Sie . Driicken Sie E| , um ALLE LOSCHEN zu wéhlen.

3. Driicken Sie |« |, um die angezeigte Rufnummer zu I16schen. Sie héren daraufhin
ein Bestéatigungssignal.

4.6.5. Alle Wahlwiederholungseintrage léschen

1. Wiederholen Sie Schritt 1 und 2 aus dem Abschnitt 4.6.1.
2. Driicken Sie . Driicken Sie E| , um ALLE LOSCHEN zu wahlen.

3. Driicken Sie |« |, um alle Rufnummern der Wahlwiederholungsliste zu I6schen.

Sie héren daraufhin ein Bestétigungssignal. Das Display zeigt KEINE
WAHLWIED. an.

11



4.7. Lautsprecherlautstéarke regulieren

1. Driicken Sie wéhrend eines Telefongesprachs oder [ ¥], um den Lautsprecher
lauter oder leiser zu stellen.

4.8. Stummschaltung

Sie kénnen mit jemandem in der N&he sprechen, ohne dass der Anrufer Sie wahrend
des Telefonats héren kann.

Wahrend eines Anrufs:
Driicken Sie m , um alle Mikrofone stummzuschalten. Daraufhin wird flnf

Sekunden lang STUMM auf dem LCD angezeigt. Ihr Anrufer kann Sie nicht héren.
Driicken Sie erneut , um den Ton an allen Mikrofonen wieder einzuschalten.

Daraufhin wird MIC EIN fiinf Sekunden lang angezeigt.

4.9. Alle Mikrofone rufen (Paging)

Sie kdnnen alle Mikrofone rufen, um sie ggf. lokalisieren zu kénnen.

1. Driicken Sie im ﬁnd—by—Modus .
> Driicken Sie die | * | Taste oder E| , um ALLE MICS SUCH. auszuwahlen und

. driicken Sie dann .

3. Alle registrierten Mikrofone innerhalb der Reichweite, die sich nicht in der
Ladeschale befinden, piepen daraufhin 60 Sekunden lang.

4. Um die Abfrage zu beenden, driicken Sie M am Mikrofon oder legen Sie es
wieder auf die Basisstation.

4.10. Temporare Ruftonabschaltung

Wenn das Telefon klingelt, kénnen Sie den Klingelton der Basiseinheit zeitweilig
unterbrechen, ohne die Verbindung zu trennen. Der nachste Anruf klingelt normal mit
der voreingestellten Lautstarke.

Zum Unterbrechen des Klingeltons:
1. Dricken Sie | © | auf der Basiseinheit und es wird KLINGELT STUMM angezeigt.

4.11. Einrichten einer Telefonkonferenz

Wenn lhr Telefonsystem eine Dreierkonferenz unterstitzt, konnen Sie Telefonkonfer-
enzen einrichten.

1. Driicken Sie |=].

2. Wenn Sie ein Freizeichen horen, wahlen Sie die erste Rufnummer.

3. Wenn der erste Anruf angenommen wird, driicken Sie [k ] um den ersten Anruf in
die Warteschleife zu schalten.

. Wenn Sie ein Freizeichen horen, wahlen Sie die zweite Rufnummer.

5. Wenn der zweite Anruf angenommen wird, driicken Sie (& ]. lhre
Telefonkonferenz beginnt nun.

N
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5. TELEFONBUCH

Das Telefonbuch speichert bis zu 50 Eintrdge mit bis zu 30 Zahlen fir jede
Rufnummer und 15 Buchstaben fir jeden Namen.

Wenn keine Eintrage im Telefonbuch gespeichert sind, zeigt das Display zuerst
TEL.BUCH LEER und dann NEUER KONTAKT? an.

Wenn das Telefonbuch voll ist und Sie versuchen, einen Eintrag zu speichern,
zeigt das Display TEL.BUCH VOLL an.

Wenn Sie versuchen, eine bereits im Telefonbuch stehende Rufnummer zu
speichern, zeigt das Display NUMMER BEREITS GESP. an.

5.1. Einen neuen Telefonbucheintrag hinzufligen

1.

Driicken Sie im Stand-by-Modus , um TELEFONBUCH auszuwahlen;
driicken Sie dann .

1.1. Falls das Telefonbuch leer ist, zeigt das Display NEUER KONTAKT? an;
driicken Sie dann |__| . Das Display zeigt NUMMER EINGEBEN.

1.2. Wenn noch Telefonbucheintrége frei sind, driicken Sie und dann G ,um
NEUER KONTAKT auszuwahlen. Das Display zeigt NUMMER EINGEBEN an.

. Um eine Telefonnummer einzugeben

ODER
eine Rufnummer aus der Wahlwiederholungsliste zu kopieren,

a. driicken Sie Q und dann E| , G oder mehrmals , um nach einer
Rufnummer zu suchen. Driicken Sie | |, um die angezeigte Rufnummer zu
kopieren.

b. Driicken Sie|_ |. Das Display zeigt NAME EINGEBEN an.

. Um einen Namen einzugeben

Driicken Sie Q oder D , um den Cursor nach rechts bzw. links zu bewegen.

Driicken Sie die Taste , um eine Leerstelle einzugeben.
Driicken Sie , um einen Buchstaben zu I6schen.

Halten Sie | © | gedriickt, um alle Buchstaben zu I6schen.

. Driicken Sie|_ |, um zu bestatigen. Das Display zeigt darauthin GESPEICHERT an.

Sie horen ein Bestatigungssignal.

5.2. Einen Telefonbucheintrag suchen

1.

Driicken Sie im Stand-by-Modus E| .

13



2. Driicken Sie E| oderE| , um einen Telefonbucheintrag auszuwé&hlen, oder geben

Sie Uber Inr Tastenfeld den ersten Buchstaben des Namens ein, nach dem Sie
suchen.

5.3. Einen Telefonbucheintrag wahlen

1. Suchen Sie nach dem gewiinschten Eintrag im Telefonbuch (siehe Abschnitt 5.2).
2. Driicken Sie | |.

5.4. Einen Telefonbucheintrag bearbeiten

1. Suchen Sie nach dem gewiinschten Eintrag im Telefonbuch (siehe Abschnitt 5.2).
2. Dricken Sie Q . Das Display zeigt KONTAKT BEARB an.

3. Driicken Sie Q . Das Display zeigt NUMMER BEARB. an, damit Sie die
Rufnummer bearbeiten kdnnen, falls erforderlich.

4. Dricken Sie Q . Das Display zeigt NAME EINGEBEN an, damit Sie den Namen
bearbeiten kénnen, falls erforderlich.

5. Dricken Sie Q , um zu bestéatigen. Das Display zeigt daraufhin GESPEICHERT

an. Sie horen ein Bestatigungssignal.

5.5. Einen Telefonbucheintrag l6schen

1. Suchen Sie nach dem gewiinschten Eintrag im Telefonbuch.
2. Dricken Sie |_ | und dann D , um LOSCHEN auszuwahlen. Driicken Sie

. Das Display zeigt KONTAKT LOSCH.? an und den Namen des Eintrags.

Driicken Sie , um zu bestatigen.

3. Das Display zeigt KONTAKT GELO. an. Sie héren daraufhin ein Bestétigungssignal
und der nachste alphabetische Eintrag erscheint im Telefonbuch.

5.6. Alle Telefonbucheintrage l6schen
1. Suchen Sie nach einem Eintrag.
2. Driicken Sie|_ [und dann G , um ALLE LOSCHEN auszuwihlen. Driicken Sie
. Das Display zeigt ALLE LOSCHEN ? an. Driicken Sie| . |, um zu bestatigen.

3. Das Display zeigt ALLE KONTAKTE GELOSCHT an. Sie héren ein
Bestétigungssignal.

14



5.7. Kapazitat des Telefonbuchs
1. Driicken Sie MENU im Ruhezustand, um Telefonbuch zu wéhlen, und driicken
Sie zweimal .

2. Driicken Sie und dann @ , um KAPAZITAT auszuwahlen. Driicken Sie ,

um zu bestétigen.
3. Das Display zeigt KAPAZITAT x/50 GENUTZT. (x ist die Anzahl der
gespeicherten Telefonbucheintrage).

5.8. Kurzwahl
Sie kénnen funf lhrer Telefonbucheintrage eine Kurzwahinummer (1 bis 5) zuordnen.

5.8.1. Kurzwahlnummer einrichten
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus | _ |, um TELEFONBUCH auszuwahlen; drlicken

oK
Sie dann zweimal .

2. Drlicken Sie , um KURZWAHL auszuwéihlen; driicken Sie dann .

3. Driicken Sie E| oderE| , um eine freie Nummer (1 bis 5) auszuwéhlen; driicken

Sie dann .

4. Das Display zeigt AUS TEL.BUCH an; driicken Sie dann E| oder E| , um lhren
gewinschten Telefonbucheintrag auszuwahlen.

5. Wenn der gewiinschte Eintrag angezeigt wird, driicken Sie|_ |. Sie héren ein
Bestétigungssignal.

5.8.2. Einen Kurzwahleintrag andern
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus

oK|?
Sie dann zweimal .

2. Driicken Sie g oder D . um KURZWAHL auszuwshlen: driicken Sie dann | | .

um TELEFONBUCH auszuwéhlen; driicken

3. Driicken Sie E| oderE| , um die gewilinschte Nummer (1 bis 5) auszuwahlen und

driicken Sie dann zweimal .
4. Wahlen Sie BEARBEITEN und driicken Sie dann .

5. Das Display zeigt AUS TEL.BUCH KOPIEREN an; drlicken Sie dann E|

oderE| , um lhren gewiinschten Telefonbucheintrag auszuwéahlen.

6. Driicken Sie|_ |, um den neuen Eintrag zu speichern. Sie héren daraufhin ein
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Bestatigungssignal.

5.8.3. Eine Kurzwahlnummer wahlen

1. Halten Sie im Stand-by-Modus eine gewilinschte Kurzwahlnummer (1,2,3,4,5)
gedruckt.

5.8.4. Einen Kurzwahleintrag I6schen
1. Suchen Sie nach dem gewlinschten Eintrag im Telefonbuch.

2. Driicken Sie E oderE| , um KURZWAHL auszuwéhlen; driicken Sie dann .

3. Drlicken Sie E oderE| , um die gewilinschte Nummer (1 bis 5) auszuwéhlen und

driicken Sie dann zweimal .
4. Driicken Sie E , um LOSCHEN auszuwahlen, und driicken Sie dann| _|.

Sie horen ein Bestatigungssignal.
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6. RUFNUMMERANZEIGE (netzabhangig)

Diese Funktion ist verfigbar, wenn Sie den Dienst Rufnummernanzeige (CLIP) bei
Ihrem Telefonnetzbetreiber abonniert haben.

Ihr Telefon kann bis zu 50 empfangene Anrufe mit Datums-/Uhrzeitangabe in der
Anrufliste speichern. Die Rufnummer wird auf dem LCD angezeigt, wenn das
Telefon klingelt. Wenn die Telefonnummer mit einem der Eintrédge in lhrem privaten
Telefonbuch Ubereinstimmt, wird der Name des Anrufers, der in dem privaten
Telefonbuch gespeichert ist, zu der Rufnummer angezeigt.

Wenn die Ubertragung der Teilnehmernummer deaktiviert ist, wird UNTERDRUCKT
angezeigt.

Wenn _glie Teilnehmernummer vom Telefonnetz nicht tbertragen wird, wird NICHT
VERFUGB. angezeigt.

Wenn im Stand-by-Modus drei Anrufe eingegangen sind, die nicht angenommen
wurden, wird “3 VERP. ANRUFE“ angezeigt. Jedes Mal, wenn Sie eine Anrufliste
ansehen, wird die Anzahl der entgangenen Anrufe um einen reduziert.

Wenn die Rufnummer des eingehenden Anrufs mit den letzten sieben Ziffern
einer Rufnummer in lhrem Telefonbuch Ubereinstimmt, wird auf dem Display der
entsprechende Namen in Ihrem Telefonbuch angezeigt.

6.1. Aufrufen der Anrufliste

Alle empfangenen Anrufe werden in der Anrufliste gespeichert. Der zuletzt
eingegangene Anruf erscheint dabei ganz oben in der Liste. Wenn die Anrufliste voll
ist, wird der &lteste Anruf durch einen neuen Anruf ersetzt.

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus E| , um die Anrufliste aufzurufen.
ODER

Sie kdnnen die Anrufliste auch aufrufen, indem Sie und dann Q oder G
driicken, um ANRUFLISTE auszuwéahlen. Driicken Sie dann .

2. Drlicken Sie dann die E| oder E| Taste, um die Liste zu durchsuchen.

6.2. Einen Eintrag aus der Anrufliste anrufen

1. Beachten Sie hierzu die Anweisung 6.1 Aufrufen der Anrufliste. Dricken Sie m .

6.3. Speichern einer Rufnummer aus der Anrufliste im
Telefonbuch
1. Wahlen Sie einen gewiinschten Eintrag aus der Anrufliste und driicken Sie dann

. Das Display zeigt AUF PB SPEICH. an.
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2. Dricken Sie g . Das Display zeigt NUMMER BEARB. an, damit Sie die
Rufnummer bearbeiten kdnnen, falls erforderlich.

3. Driicken Sie g . Das Display zeigt NAME EINGEBEN an, damit Sie den Namen

bearbeiten kdénnen, falls erforderlich.

4. Druicken Sie g , um zu bestétigen. Das Display zeigt daraufthin GESPEICHERT

an. Sie horen ein Bestatigungssignal.

6.4. Einen Eintrag aus der Anrufliste I6schen

1. Wahlen Sie einen gewiinschten Eintrag aus der Anrufliste.

2. Wenn der gewlinschte Eintrag angezeigt wird, driicken Sie |« .
3. Dann E| , um LOSCHEN auszuwahlen, und driicken Sie .

Basisstation zeigt den néchsten Anruflisteneintrag an. Sie hoéren ein
Bestatigungssignal.

6.5. Gesamte Anrufliste I6schen

1. Wahlen Sie einen gewlinschten Eintrag aus der Anrufliste.

2. Wenn der gewiinschte Eintrag angezeigt wird, driicken Sie|_ |.

3. Dann E| , um ALLE ANRUFE LO auszuwihlen. Driicken Sie ,um zu

bestétigen; das Display zeigt ALLE ANRUFE LOSCHEN? an.
4. Driicken Sie dann , um zu bestatigen. Sie hdren ein Bestétigungssignal.
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7. TELEFONEINSTELLUNGEN

7.1. Einstellen der Klingeltonlautstarke

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus|_ |.

2. Driicken Sie Q oder G , um KLINGELTONE auszuwahlen.

3. Driicken Sie | |, um zu bestatigen und TON-LAUTSTARKE auszuwahlen.

4. Driicken Sie E| oderE| , um die Klingeltonlautstarke einzustellen. Wahrend des

Einstellens héren Sie ein Beispiel fir die jeweilige Lautstarke.
5. Driicken Sie a ,

ODER

Wahlen Sie KLINGELTON AUS, um den Klingelton zu deaktivieren. Driicken Sie

dann|_|, um die Einstellung zu speichern. Sie héren daraufhin ein

um zu speichern. Sie héren daraufhin ein Bestatigungssignal.

Bestétigungssignal.

7.2. Einstellen der Klingeltonmelodie
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus |_ |.

2. Driicken Sie Q oder D . um KLINGELTONE auszuwahlen.

3. Driicken Sie|_, |, um zu bestatigen und KLINGELTON auszuwahlen. Driicken Sie

dann .

4. Driicken Sie E| oderE| , um die Klingeltonmelodie einzustellen.

5. Driicken Sie | |, um die Einstellung zu speichern. Sie hoéren ein

Bestatigungssignal.

7.3. Einstellen des Uhrzeitformats
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus|_ |.
2. Driicken Sie E| oderE| , um EINSTELLUNGEN auszuwahlen.

3. Driicken Sie|_ |, um zu bestétigen und ZEITFORMAT auszuwéhlen. Driicken Sie

dann .

4. Driicken Sie E| oder E| , um |hr bevorzugtes Uhrzeitformat auszuwéahlen
(12-STUNDEN oder 24-STUNDEN).
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5. Dricken Sie | |, um zu bestétigen. Sie héren ein Bestétigungssignal.

7.4. Einstellen des Datumsformat
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus | _ |.
2. Driicken Sie [ oderE . um EINSTELLUNGEN auszuwahlen.

3. Driicken Sie E oderE , um DATUMSFORMAT auszuwahlen. Driicken Sie dann

)

4. Driicken Sie E oder[ , um lhr gewlinschtes Datumsformat (TT/MM/JJ oder
MM/TT/JJ) auszuwéahlen.

5. Driicken Sie | |, um zu bestétigen. Sie héren daraufhin ein Bestatigungssignal.

7.5. Einstellen des Tastentons
Das Telefon piept bei jedem Driicken der Taste, wenn Sie den Tastenton aktivieren.
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus |_ |.

2. Driicken Sie E| oderE| , um EINSTELLUNGEN auszuwahlen.
3. Driicken Sie E| oder E| , um TASTENTON auszuwahlen; driicken Sie dann .

4. Driicken Sie E| oder| |, um die Tastentonlautstarke einzustellen. Beim
Einstellen héren Sie ein Beispiel fir die jeweilige Lautstérke des Tastentons.

Driicken Sie | |, um Ihre Einstellungen zu speichern.

ODER
Waéhlen Sie NEIN um den Tastenton zu deaktivieren. Driicken Sie dann ||, um
die Einstellung zu speichern. Sie héren daraufhin ein Bestatigungssignal.

7.6. Andern der Flash-Zeit

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus | _ |.

2. Driicken Sie Q oderE| , um EINSTELLUNGEN auszuwahlen.

3. Driicken Sie Q oder G , um BLINKDAUER auszuwahlen; driicken Sie dann .

4. Driicken Sie E| oderE| , um lhre bevorzugte Flash-Zeit auszuwahlen. (80 ms,

100 ms, 120 ms, 180 ms, 200 ms, 250 ms, 300 ms, 600 ms stehen zur
Verfiigung) und driicken Sie dann . Sie horen daraufhin ein Bestatigungssignal.
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7.7. Umbenennen der Basiseinheit

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus | _ |.

2. Driicken Sie Q oder D , um EINSTELLUNGEN auszuwhlen.

3. Driicken Sie g oder D , um TEL. UMBENENN. auszuwahlen. Driicken Sie dann
, um den Namen zu bearbeiten.

4. Driicken Sie |, | . Sie héren daraufhin ein Bestétigungssignal.

7.8. Andern des Wihimodus’
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus|_ |.
2. Dricken Sie Q oder G , um EINSTELLUNGEN auszuwahlen.

3. Driicken Sie Q oder D , um WAHLMODUS auszuwahlen und driicken Sie dann
_ um TON oder IMPULS auszuwahlen.
4. Dricken Sie|_ |. Sie horen ein Bestatigungssignal.

7.9. Zuricksetzen lhres Telefons

Sie kénnen Ihr Telefon auf die Standardeinstellungen zurlicksetzen. Nach dem
ZurUcksetzen sind alle persdnlichen Einstellungen geléscht. lhre Telefonbuch-,
Anruflisten- und Kurzwahleintrage bleiben aber unverandert.

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus | _ |.

2. Driicken Sie Q oder D , um EINSTELLUNGEN auszuwéhlen.

3. Driicken Sie Q oder G , um RUCKSTELLUNG auszuwahlen; driicken Sie dann
. Das Display zeigt RUCKSTELLG AUF STANDARD? an.

4. Driicken Sie | |, um zu bestétigen. Sie horen ein Bestatigungssignal.

7.10 Einstellen des Telefonanlagen-Modus’ (PABX)

Wenn das Alcatel XP Conference Gerat mit einer Telefonanlage verbunden ist, sollten

Sie den PABX-Modus aktivieren.
1. Driicken Sie im Stand-by-Modus

e

2. Driicken Sie Q oder G . um EINSTELLUNGEN auszuwéhlen.
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3. Driicken Sie Q oder D _um HINTER PABX auszuwahlen: driicken Sie dann| | .

4. Dricken Sie g oder D , um JA oder NEIN auszuwéhlen. Driicken Sie dann ,
um zu bestatigen. Sie horen ein Bestatigungssignal.
Anmerkungen:

1. Wenn Sie das Telefon an eine Telefonanlage anschlieBen, missen Sie HINTER
PABX aktivieren; die akustische Leistung des Conference 1500 Telefons
verbessert sich dadurch.

2. Wenn Sie das Telefon an einem 6ffentlichen Telefonnetz oder Uber einen
Breitbandnetzbetreiber einsetzen, miissen Sie HINTER PABX eventuell
deaktivieren.

7.11. Einstellen einer Amtskennziffer

Wenn hinter PABX aktiviert ist, kbnnen Sie eine Amtskennziffer (z. B. eine 0)
festlegen, die jeweils vor der Wahl eines Eintrags aus der Anrufliste automatisch
vorangestellt wird.

1. Driicken Sie im Stand-by-Modus |_ |.
2. Driicken Sie Q oderE| . um EINSTELLUNGEN auszuwahlen.

3. Driicken Sie E| oderE| , um PRAFIX-CODE auszuwahlen; driicken Sie dann

)

4. Geben Sie die gewlinschte Zahl (maximal eine Stelle) ein und driicken Sie dann

5. Wenn die Zahl bereits eingetragen ist, driicken Sie| |, um die urspriingliche Zahl

zu l6schen. Geben Sie dann die neue Zahl ein und driicken Sie

oK | ?

um zu

bestétigen. Sie horen ein Bestatigungssignal.
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8. Technische Daten

Reichweite in
Gebéauden (mobile
Mikrofone)

Bis zu 30 Metern*

Akkulaufzeit des
Mikrofons
(Durchschnittswerte)

5 Stunden Sprechzeit*™
70 Stunden Stand-by**

Anzahl der mobilen
Mikrofone, die an
die Basiseinheit
angeschlossen
werden kénnen

Bis zu 2

Elektrischer
Anschluss/Basis-
Netzadapter

Basis-Netzadapter (Schnittstellenmodul):
Modell-Nr.: S018AGP0900200
Eingang: 100-240 V/50-60 Hz/500 mA Ausgang: 9 V DC/2 A

Verwenden Sie nur den zum Telefon mitgelieferten Adapter.
Wechselstrom, einphasig, ausgenommen IT-Installationen
gemaB EN60950.

Vorsicht: Die Kriterien dieser Norm stufen die Netzspannung
als gefahrlich ein.

Telefonanschluss

Das Gerét ist fir den Anschluss an eine analoge
Telefonleitung der Kategorie TNV3 (Telekommunikations-
Netzspannung) gemaB EN60950 vorgesehen.

Akku (in jedem
mobilen Mikrofon)

Akku — 2,4 V — 240 mAh (Li-Polymer)

Nur die Akkus verwenden, die mit dem Telefon geliefert
werden.

Bei Verwendung eines anderen Typs besteht
Explosionsgefahr. Verbrauchte Akkus mussen
vorschriftsmaBig entsorgt werden.

Betriebstemperatur

5°C bis 40°C

* Werte kénnen je nach Umgebung variieren.
** Abhangig von der ersten Akkuladung.
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9. Fehlerbehebung

Falls Sie Probleme mit Ihrem Telefon haben, probieren Sie bitte die im Folgenden
aufgefuihrten Vorschléage aus.

Falls ein Problem auftritt, sind in der Regel folgende Schritte zu empfehlen: Nehmen
Sie etwa 1 Minute lang die Akkus aus allen mobilen Mikrofonen Ihrer Anlage heraus.
Ziehen Sie dann den Netzstecker der Basis aus der Steckdose und schlieBen Sie
ihn wieder an. Legen Sie die Akkus wieder vorsichtig ein.

Konferenzeinheit funktioniert nicht

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Kabel korrekt angeschlossen und die Akkus
eingelegt und aufgeladen sind. Vergessen Sie nicht, lhre mobilen Mikrofone nach
dem Gebrauch wieder auf die Basis zu legen, damit sie sich aufladen kénnen.

Kein Freizeichen

¢ |st das Telefonkabel mit der Telefondose verbunden?
¢ Prifen Sie, ob die Netzstromversorgung eingeschaltet ist.
¢ Verwenden Sie nur das zum Telefon mitgelieferte Telefonkabel.

¢ Das Telefonanschlusskabel oder das sechs Meter lange Verbindungskabel
konnte defekt sein. SchlieBen Sie ein neues Telefonkabel bzw. Verbindungskabel
an.

e Stellen Sie das mobile Mikrofon naher an die Telefonbasis heran. Es ist
moglicherweise auBerhalb der Reichweite.

e Trennen Sie das Telefon vom Anschluss und schlieBen Sie ein anderes
Telefon an. Wenn bei diesem Telefon auch kein Freizeichen zu héren ist, ist
Ihre Verkabelung oder das 6rtliche Netz das Problem. Wenden Sie sich an lhre
Telefongesellschaft.

Das mobile Mikrofon funktioniert nicht

¢ Stellen Sie sicher, dass die Kabel Ihrer Basiseinheit korrekt angeschlossen sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass sich die Basiseinheit nicht in der N&he anderer DECT-
Telefone oder elektronischer Gerate befindet, die Stérungen verursachen
kénnen.

e Stellen Sie sicher, dass sich Ihr mobiles Mikrofon nicht auBerhalb der
Reichweite befindet - stellen Sie es ndher an die Basis heran.

¢ Legen Sie Ihr mobiles Mikrofon auf die Basis, damit es acht Stunden lang
aufladen kann. Falls es immer noch nicht funktioniert, ist der Akku

moglicherweise entladen, leer oder falsch eingelegt. Laden Sie den Akku auf
oder wechseln Sie ihn aus oder gehen Sie wie nachfolgend beschrieben vor, um
die Registrierung erneut vorzunehmen:
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1. Wenn die Basisstation im Stand-by-Modus ist, legen Sie alle kabellosen
Mikrofoneinheiten in die Ladeschale.

2. Geben Sie schnell den Geheimcode *331734# ein und driicken Sie dann auf
der Basis.

3. Wenn die Registrierung erfolgreich war, zeigt das Display “REGISTRIERUNG
BEENDET" an.

e Versuchen Sie, die Basis zurlickzusetzen. Ziehen Sie den Netzstecker
und warten Sie 15 Sekunden. SchlieBen Sie den Netzstecker dann wieder an.
Warten Sie eine Minute, bis sie sich zurlickgesetzt hat.

Ein rotes Licht blinkt an meinem mobilen Mikrofon

* Legen Sie das mobile Mikrofon auf die Basis, damit es aufgeladen wird. Falls
dies nicht funktioniert, wechseln Sie den Akku aus.

e Stellen Sie sicher, dass ein Akku im Mikrofon eingelegt ist.

Die Lade-Kontrollleuchte an meinem mobilen Mikrofon leuchtet nicht, wenn
das Mikro ladt

e Stellen Sie sicher, dass die Kabel Ihrer Basisstation korrekt verbunden sind.

¢ Stellen Sie sicher, dass das mobile Mikrofon korrekt auf der Basis aufliegt.

¢ Reinigen Sie die Ladekontakte am mobilen Mikrofon und an der Basisstation mit
einem trockenen, weichen Tuch.

e Setzen Sie die Basis zurlick. Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie 15
Sekunden. SchlieBen Sie den Netzstecker dann wieder an. Warten Sie eine
Minute, bis sie sich zuriickgesetzt hat.

Die Basisstation klingelt nicht

* Mobglicherweise ist der Klingelton ausgeschaltet.
e Stellen Sie sicher, dass die Kabel Ihrer Basiseinheit korrekt angeschlossen sind.

e Stellen Sie sicher, dass sich die Basiseinheit nicht in der Nahe anderer DECT-
Telefone oder elektronischer Geréate befindet, die Stérungen verursachen
kénnen.

e Setzen Sie die Basiseinheit zurlick. Ziehen Sie den Netzstecker und warten Sie
15 Sekunden. SchlieBen Sie den Stecker wieder an. Warten Sie eine Minute, bis
sie sich zuriickgesetzt hat.
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10. SICHERHEIT

Bei einer elektrischen Gefahr fungiert das Netzteil als Isoliergerat fir die
Netzspannung von 230 V. Daher sollte es vorsichtshalber in der Nahe des Gerats
aufgestellt werden und leicht zuganglich sein. Um das Gerat vom Stromnetz
abzutrennen, missen Sie das Netzteil von der Wandsteckdose mit Netzstrom von
230 V/ 50 Hz abtrennen.

Wenn das Netzteil versagt, muss es durch ein identisches Modell ersetzt werden.

Wenn das Gerét nicht an das Stromnetz angeschlossen ist oder ein Stromausfall
auftritt, kdnnen Telefone, die kabellose Mobilteile verwenden, nicht verwendet
werden.

In dieser Situation kdnnen Sie selbst in einem Notfall keinen Anruf tatigen oder
empfangen.

Daher empfehlen wir Ihnen, als Reserve auch ein herkdmmliches Telefon zu
verwenden, das von der Stromversorgung unabhangig ist.

Verwenden Sie das Telefon nicht in der Ndhe eines Gaslecks, um dieses
Gasleck zu melden!

Es ist ratsam, das Gerat auch wahrend eines Gewitters nicht zu verwenden.

Versuchen Sie nie, die Akkus zu 6ffnen, da sie chemische Substanzen enthalten.
Vermeiden Sie bei einem Leck den Kontakt der Batterieflissigkeit mit der Haut, den
Augen, der Nase und dem Mund. Sollte die Batterieflissigkeit mit Kérperteilen in
Kontakt kommen, spiilen Sie den entsprechenden Kdérperteil 20 Minuten lang mit
flieBendem Wasser ab, und suchen Sie anschlieBend medizinische Hilfe. Reinigen
Sie das Produkt mit Saugpapier oder einem trockenen Tuch, und wenden Sie sich
dann an Ihren Fachhandler, um sich Ersatzakkus zu besorgen.

ATLINKS bestatigt hiermit, dass das Produkt Conference 1500 den wesentlichen
Anforderungen und anderen Verordnungen der européischen Richtlinie 1999/5/EG
entspricht.

Die Konformitatserklarung kénnen Sie auf unserer Webseite www.alcatel-business.
com herunterladen.

Alcatel Conference 1500

C¢€
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11. UMGEBUNG

Dieses Symbol zeigt an, dass |hr auBBer Betrieb befindliches Gerat

getrennt eingesammelt und entsorgt werden muss. Die Européische

Union hat ein spezielles Sammel- und Recyclingsystem eingefihrt, fur
mmmmm das die Hersteller zustandig sind.

Dieses Gerét ist aus hochwertigen Materialien hergestellt, und seine Komponenten
kénnen recycelt und wieder verwendet werden. Elektrische und elektronische
Gerate enthalten Teile, die flr ihr richtiges Funktionieren notwendig sind, die

aber Gesundheits-und Umweltschaden hervorrufen kdnnen, wenn sie nicht

richtig entsorgt werden. Daher dirfen derartige Produkte nicht mit dem normalen
Hausmuill entsorgt werden.

Wenn Sie der Besitzer eines solchen Geréts sind, missen Sie das Gerét zur
entsprechen-den Sammelstelle bringen. Oder Sie kdnnen es beim Kauf eines neuen
Gerats zu Ihrem Fachhandler zurlckbringen.

- Wenn Sie ein professioneller Benutzer sind, befolgen Sie bitte die Anleitungen
lhres Lieferanten.

- Falls Sie das Gerat gemietet haben oder es lhnen lUberlassen wurde, wenden Sie
sich bitte an Inren Service-Anbieter.

ATLINKS ist aktiv um die Erhaltung der Umwelt bemiht und hat dieses Gerat
somit mit einem System zum Umschalten der Stromversorgung ausgestattet, um
einen besseren energetischen Wirkungsgrad zu erzielen. Zu den Vorteilen dieses
System zahlt nicht nur eine besonders niedrige Lei stungsaufnahme, sondern auch
ein kompakteres Format als mit dem konventionellen Versorgungssystem, das bei
bisherigen Modellen verwendet wurde.

Die verbrauchten Akkus lhres Telefons (falls dieses Akkus enthalt) missen in
Ubereinstimmung mit den geltenden Verordnungen entsorgt werden. Beachten
Sie alle geltenden Verordnungen. Bringen Sie lhre Batterie zu lhrem Fachhandler
zurlick, oder bringen Sie sie zu einem Recycling-Center.

Helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir leben, zu schiitzen!
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